DRAGO VESEL

O KOVACU-
PRIPOVEDACU

Zivel je pri nas kovag, ki so mu vsi
rekli pripovedad. Izvrstno je ostril
orace, e bolje pritrjal obrode na ko-
lesa, imenitno koval konje, toda naj-
lepse je znal pripovedovati pravljice.
Njegova kovacénica je bila polna od
tal do zakajenega stropa. Samo uda-
riti je bilo treba po naklu in Ze je po-
skoéil 8kratec, vila, rusalka in ognje-
nih jezikov je bilo tam toliko, da je
vse gorelo.

Kako smo vselej mudili mojstral
Prezali smo za vrati, in komaj je odlo-
zil kladivo, Ze smo bili pri njem z ne-
potrpezljivimi usesi, z na stezaj odpr-
timi oémi, neodvrnljivi. Mojster je bil
mehkega srca. Obrisal si je s pred-
pasnikom roke, sedel na zaboj, poln
starega Zeleza, si posadil najmanjSega
izmed nas na kolena in Ze se je zacelo.

»Veste, otroci, k meni je prisel zad-
nji¢ imeniten obiskovalec. Tu sem se-
del sam s kosom kruha v roki, kar
uzrem med vrati starCka, ki me je pro-
sil za koséek. ,Kar naprej, ocka’, sem
dejal in mu dal polovico kruha. Star-
¢ek je prisedel in jedel. Pogledal sem
mu v oéi in precej sem videl, da to ni
navaden berag. V oceh je imel toliko
ogenjckov, kakor je na travniku cvet-
lic, in kakor da vse poje v teh iskri-
cah. Tako sem ga bil vesel, da sem
sklenil, da ga nikoli ve¢ ne pustim od-
tod; hotel sem, da se tudi vi ogrejete
ob teh éarobnih ogenjckih, ko pridete
sem. Staréek je jedel in jedel, toda
saj veste, kako jedo starCki, podasi,
prav pocasi. Ko je pojedel, je vstal in
krenil k vratom s tihim: ,Bog ti po-
vrnil* :

Poskodil sem, ga prijel za revno suk-
njo in rekel:

,Podakajte, otka, sedite Se malo! Ne
pustim vas. Pri meni morate ostatil’

Staréek ni bil hud, samo malo se je
nasmehnil:
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,Zakaj bi moral tu ostati? Ne mo-
rem. Tudi drugi me ¢akajo. Moram k
vsem."

,Pa, kdo ste, ocka?’

,Glasnik radosti in veselega presene-
¢enjal’

Kaj sem hotel? Moral sem ga pu-
stiti, naj se Se drugi veselijo. Spre-
mil sem ga torej pred kovaénico in
prosil; naj se spet kmalu -vrne k meni.
Potem sem se vesel vrhil k delu; ozrl
sem se na naklo in, uganite, kaj sem
tam videl?« »Kos zlata! — Vreéico ce-
kinov! — Pest zlatnikov!« smo kricali
drug Cez drugega. »Niste uganilil« se
je smejal mojster. »Na naklu je lezalo
moje kladivo. Ko sem ga vzel v roko,
je bilo lahko kakor pero. Ko sem uda-
ril z njim, je zazvonilo kakor srebrn
zvon in delo pod njim je raslo kakor
iz pravljice. Iz navadnega kladiva je
postalo éarobno kladivo. Prej je bila
tu tlaka, zdaj je radost. In vse to je
storil tisti belolasi starek. Dobro pa-
zite, da ga ne zavrnete, e pride k
vam. Izpremeni vam delo v radost, in
to je, kakor Ce bi vam dal vreco
zlata .«

Dolgo smo nato ogledovali kladi-
vo in Janko se je okorajzil pa ga je
malo s kazalcem pogladil.

In nekoé nam je pripovedoval spet
tole pravljico:

»Bila je zelo zelo lepa kraljiéna. In
kakor je Ze na svetu, vsi so jo nosili
na rokah in jo duvali kakor najdrazji
zaklad podnevi in ponoéi, da ne bi
pihnil niti vetréek nanjo. 50 straZni-
kov je stalo pred njeno sobo, 50 straz-
nikov je stalo na vrtu, kjer se je igra-
la, 50 straznikov je jahalo okrog koéi-
je, v kateri se je peljala na izprehod.
To je bila zelo pridna kraljiéna. Niti
lispala se ni preveé, lepo je ubogala in
ni bila tako svojeglavna, kakor so v¢a-
sih kraljiéne. Tudi sladkosnedna ni
bila in, e je pridel kdo k njej po ja-
bolko, mu jih je dala kar cel kosek.

V tistem kraljestvu je stanoval &a-
rovnik Sisamura. Bil je siten moZz, ki
ni imel rad ljudi in jim je velkrat na-
gajal. Na primer: Stari Zorec je z Ze-
no Rozalijo peljal kozo na semenj. Sla



sta, se razgovarjala, $tela, koliko bo-
sta dobila za kozo. Rozalija se je ve-
selila na novo naglavno ruto in Zorec
je bil vesel, da si bo spet napolnil
mosnjiéek s tobakom. Rozalija je ob-
ljubila Marjanici nove &eveljcke, Zo-
rec pa Jakcu noz z dvema klinama.
Zdaj sta ti dve skrbni glavi radunali,
kako bi se vse to nakupilo, da bi osta-
lo 8e za razbito okno v zadnji sobi.
Vidite, ravno tega dobrega moZa si je
danes izbral SiSamura, da se bo z njim
pozabaval. Ko je bil Zorec ze s kozo
na sejmu in se je Rozalija pogajala s
kupcem, zapiha hud veter, pridrvi cel
steber prahu in nekdo se v njem divje
zasmeje. Rozalija si obriSe solzne ofi
in gorje! Zorca ni nikjer in namestu
koze sta tu dve kozi. Kaj se je zgo-
dilo? I no, SiS8amura se je posalil. Za-
caral je Zorca v kozo in tako ima Ro-
zalija namestu ene dve. Seveda —
zdaj ni misliti na prodajo. Kako bi
Rozalija mogla prodajati, ko sta obe
kozi docela enaki. Ne bo vendar pro-
dala ubogega, zakletega Zorca! In ta-
ko Zene obe kozi domov, od samega
joka ne vidi na pot in, ko ji priteceta
Marjanica in Jakec naproti, ji je Se
stokrat hujSe. Vsa vas je pokonci, vsi

ogledujejo kozi, a nihée ne ve sveto-

vati. Slednji¢ je Rozalija doma, pelje
kozi na dvori§ée in zdaj, prosim, po-
glejte! Komaj so se zaprla vrata, je tu
Ze spet samo ena koza in na dvori$éu
stoji Zorec. Nejevoljno se praska po
glavi, ko vidi, da je mo3njicek za to-
bak prazen. Takole se je SiSamura
najrajsi zabaval.

In prav SiSamura je bil kriv ne-
sreCe kraljiCne. Le posluSajte, kako se
je to zgodilo.

Ko je kraljiéna obhajala dvanajsti
rojstni dan, ji je gospod kralj dovolil,
da sme povabiti na kraljevski vrt vse
otroke iz okolice. Brz ko se je to raz-
glasilo, je prislo otrok kakor listja in
trave in povsod je bilo smeha in vese-
-lja, da joj! Kamor si pogledal, povsod
si videl otroke; tu so se igrali slepe
misi, tam vojake, drugod so spet ra-
jali in tako dalje. Bil je tak krik in
vik, da so gospoda kralja uSesa bolela.

Vesel dan je bil in povsod okrog je
bilo toliko roz na mladih licih, da jih
ne bi toliko nasel pri nobenem vrtnar-
ju na vsem svetu.

Nenadno pa je v to radost zapihal
modan veter, zatulil in zavil, hipoma
se je stemnilo, zabliskalo se je in za-
grmelo, zemlja se je tresla in jedala,
otroci so se prestraseni stisnili v maj-

hne skupine. In spet se je vse poleglo,
sonéece je posijalo ter posudilo otro-
gke solzice in morda bi se bili otroci
spet zaleli igrati, ko bi se ne bil ne-
nadno &ul prestrasen glas: Kje je kra-
ljiéna? Kje je kraljicna?* Toda kra-
lji¢na je izginila in je ni bilo mogode
najti. Sele ¢ez nekaj ¢asa je pripove-
doval mali Mihec, da je videl, ko se
je zalelo jasniti, neznano deklico v
raztrgani obleki, kako je bezala z vrta
proti bliznjemu gozdu. Zdaj so Ze vsi
vedeli, da je Carovnik SiSamura pre-
tvoril kraljiéno v siromas$no deklico,
in kralj je brZ odSel k njemu, da bi ga
prosil usmiljenja. ,

Ampak SiSamura je bil trdega srca.
Naj je kralj obljubljal, kar je hotel,
se je ¢arovnik le smejal in zmajeval z
glavo: ,Ne, ne in ne! Kraljiéno resi
samo velika ljubezen. Tako dolgo bo
blodila po svetu, dokler ji nekje ne
dajo celega srca.® Potem je SiSamura
izginil in se ni nikoli ve¢ prikazal v
tistem kraljestvu.«
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Mojster je kondal, nas nekaj casa
gledal, nato pa je Se dodal: »Morda
pride tudi k vam uboga deklica. Imej-
te jo zelo radi, da jo resitel«

In tako je bilo s pravljicami vedno
in vedno. Pritekli smo vselej h kova-
¢nici nedocakljivi in vradali smo se
bogatejsi za eno pravljico. Neko& pa
nas je sprejela kovaénica z nenavad-
no tigino. Kakor da padajo na nas kosi
leda, tako nam je vleklo skozi na po!
odprta vrata kovacnice. A vzlic temu

VRAZIA SMOLA

(JAPONSKA PRAVLIICA)

Pred davnimi davnimi &asi je Zi-
vel v samoti na morski obali mla-
denié, JozZura po imenu. Krog in
krog je bil globok gozd in, kadar
je hotel Jozura v mesto, je moral
iti skozi ta gozd.

Nekoé je imel JoZura sreco in je
nalovil mnogo rib. Nalozil jih je
na konja ter se napotil skozi gozd
v- mesto, da bi tam ribe prodal. —
Zdajci je ¢ul, da nekdo kli¢e za
njim: »JoZura, JoZural« Ozrl se je
in videl, da gre za njim velik vrag,
ki ima troje oéi. Jozura se je hudo
prestrasil, a ni hotel pokazati, da
se boji, ter je vprasal: »Kaj hodes?«

Nato je dejal vrag: »Daj mi te
ribe!« JoZura mu rib ni hotel dati,
toda vrag je iztezal roke po njih.
Da bi se ga iznebil, je segel Jozura
v koSaro ter mu jih nekaj dal. Vrag
jih je hitro pojedel ter hotel Se. Jo-
zura ni mogel drugade kakor dati
spet in spet. Toda vragu ni nikoli
dovolj in naposled je hotel, naj mu
da JoZzura $e konja. Tedaj pa je Jo-
zura pomislil: »Ko poZre konja, bo
hotel $e menel« Dal mu je konja
in, ko je bil vrag ves zaverovan v
jed, je JoZura neopaZeno zbezal ter
splezal na visok bor, kjer se je skril
med vejami.
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smo se osokolili in prestopili prag.
Mojster je sedel na zaboju, naslonjen
na zid; njegove o¢i so bile docela tuje.
Niti nasmehnil se nam ni, le komaj je
zaSepetal: »Danes ne, otroci, danes
nel« in glava se mu je pobesila.

Po prstih smo odsli iz kovaénice in
se brez besede raztekli domov. Potem
so nam rekli veliki in Zalostni ljudje:
»Mojster vam ne bo ni¢ veé pripove-
doval pravljic. Sam je odSel danes za
krasno pravljico!l«

Medtem je vrag konja pozrl ter
jo mahnil naravnost proti boru, na
katerem se je JoZura skrival. JoZu-
ra si Se dihati ni upal. Vrag je Sel
dalje ter stopil v staro hiSico, ki je
stala v bliZini.

»Aha,« si je mislil JoZura, »tu naj-
brz stanuje.«

Ko se mu je polegel strah, je
splezal z drevesa ter zlezel oprezno
v vragovo hiSo in se skril na pod-
stresju.

Kmalu je zagledal skozi luknjo v
strehi vraga, kako je korakal cez
dvorisSée v sobo in se ¢ez nekaj ¢a-
sa vradal z velikim peharjem kola-
éev. Nato je zakuril v peéi in spet
odSel po nekaj v sobo. Zdajci je
vzel Jozura dolg kol, nabadal nanj
kola¢ za kolad¢em ter jih skozi luk-
njo v bambusovem stropu vlekel
na podstresje, dokler ni bil pehar
prazen.

Medtem se je vrag vrnil z veliko
skledo jabolk. Ko je videl, da so vsi
koladi izginili, je nekaj zagodrnjal,
postavil skledo na mizo in Sel v so-
bo po druge kolade. Preden pa se
je z njimi vrnil, mu je Jozura spet
vsa jabolka potegnil s kolom na
podstresje. Vrag je Sel tedaj po
druga jabolka in JoZura mu je zo-
pet pobral kolace. In tako se je po-
navljalo. Vse, kar je vrag prinesel,
je Jozura potegnil na podstresje;
naposled je beganje vraga utrudilo
in rekel je: _



